LEONARDO SINISGALLI

TREINTA PROPOSICIONES

TRADUCCION DE AURELIO ASIAIN

1.
2.

10.
11,

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

La poesia no se desarrolla: se edifica.
La poesia estd completamente cerrada por to-
dos lados.

3. La sustancia de la poesia es inalterable.
4,

No hay devenir para la poesia; estd completa
desde su nacimiento.

. La poesia estd excluida del tiempo, en ¢l que

no s¢ mueve. Su naturaleza le impone un re-
poso absoluto.

. La poesia estd acabada tan pronto como existe.

Se cierra sobre si misma en todos sus puntos.

. Para la poesfa, ¢l crecimiento es indiferente.
. La poesia tiene simpatia por ciertos niimeros

y por ciertas figuras.

. En el curso de su formacién, la poesia no se

deja desviar.

La poesia tiende 2 volverse como inanimada.
La poesia necesita el sostén de leyes perfec-
tas: no puede subsistir laboriosamente.

La poesia es pensamiento vuelto sensible.
S6lo la poesia existe sin la menor interrupcién
de su modo de ser.

Eternamente aislada, la poesia no conoce otra
cosa que ella misma. Es forma, es memoria,
es conciencia.

Es imposible determinar el instante en que nace
1a poesia; su nacimiento mismo no es pensable.
En un poema las palabras se ignoran, aunque
tengamos la impresién de que una arrastra a
otra en cierta direccion.

La poesia no es nacimiento: es un accidente,
€s un desastre.

La poesia est4 ligada al tiempo por algo abrup-
to: una cortadura, una amputacién, un sobre-
salto, un chorro, algo que llega enteramente
en un instante incalculable, de un solo golpe,
sin progresion.

La poesia nace de una gran voluntad de con-
servacion.

. En alguna medida puede sostenerse que todos
los hombres tienden a expresarse en verso.
Una sola cosa le importa a la poesia: el estado
dltimo de su formaci6n; si no lo alcanza, es
como si estuviera arruinada, negada.

Puede decirse sin temor a exagerar que la his-
toria de los hombres se edifica sobre las rui-
nas de los versos.

Cuando la poesia pierda el control de la natu-
raleza, la naturaleza se hundiri.

La poesia, desde el soneto hasta las palabras
en libertad, se degrada hacia la prosa para dar
alimento y cuerpo a la vida que, sin esa poe-
sia, es decir sin su ruina, nunca habria sido.
. §i la vida no hubierza nacido nunca, el mundo
habria permanecido en ¢l deseo de las palabras.
La poesia es una forma severa, inaccesible, in-
compatible con la vida. Sin embargo, desfa-
llece constantemente por volverse vida.

La poesia no se deja plegar: 1a naturaleza nun-
ca puede ¢jercer sobre ella una accién decisiva.
La poesia no puede reconocer nada fuera de
si, ni siquiera a su semejante.

La poesia, por su naturaleza, es absolutamen-
te inconciliable.

El don de abrirse no es propio de la poesia.

21.

22,

23.

24,

26.

27.
28.
29.
30.
Los anillos de esta cadena de proposiciones fueron Irans-
critos del bellisimo tratado sobre los cristales de J. Killian.
La transcripcion por substitucion, procedimiento caro a

Lautréamont, sigue siendo muy dtil para deducir de una
ley de medida una ley de posicion.

La obra poética de Sinisgalli (1908 - 1981), ingeniero de pro-
[esion pero también publicista, y una de las figuras del ber-
metismo flaliano menas conocidas (en México contamos sin
embargo con traducciones de Guillermo Ferndndez), estu-
vo siempre doblada por una interesantisima obra critica,
como Furor Mathematicus (1942) y Horror Vacui, coleccion
de aforismos de la que tomamos las treinta proposiciones

que aqufi figuran.
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